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Mati éres toxiques a |'inhalation
Prescriptions d' enball age

Transnmi s par |'expert des Etats-Unis d' Anérique

I nt roducti on

1. Le docunent ST/ SG AC. 10/ C. 3/1997/20 (Etats-Unis d' Anérique) présenté au
Sous-Comté & sa treizi énme session définissait des instructions d' enball age
éventuel l es pour les matiéres TIH du groupe | A (Mati éres ayant un taux de
toxicité a |'inhalation de 250 m/n? ou moins et V > 500 CLy) et du groupe IB
(matieres ayant un taux de toxicité inférieur ou égal a 1 000 m/n?

et V> 10 CLs). Quel ques commentaires ont été recus a ce sujet et |'expert
des Etats-Unis a décidé d en tenir conpte pour nettre au point de nouvelles
propositions concernant |'enballage des mati eres TIH Le présent docunment

a pour objet de proposer des instructions d' enballage pour ces nati éres.

2. Comme i ndi qué dans | e document ST/ SGE AC. 10/ C. 3/ 1997/ 20, d'autres
systénes de réglenentation que celui des Etats-Unis, conme |es systémes OM
et ADR/ RID contiennent égal enent des di spositions concernant |'enball age

de certaines matiéres TIH Il est trés probable, comme c'est |e cas pour
les Etats-Unis, que ces prescriptions aient été adoptées sur |a base de
propositions faites par |'industrie lorsqu'il s'est agi de transporter

ces diverses mati éres. Les types d'enballage autori sés présentent |les
caract éristiques suivantes
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- bouteill es en acier,
- enbal | ages conbi nés spéci aux conportant un enbal |l age intérieur
spécifique prescrit ainsi que des conditions concernant |e
mat éri au de renbourrage,
- des flOts métal liques spéci aux pouvant dans certains cas supporter
des pressions d' épreuve élevées (5 a 10 bars).
3. En réponse aux commentaires regus a la suite de la treizi éme session

| " expert des Etats-Unis a envisagé de proposer des dispositions d' enball age
axées uni quenent sur |es perfornmances. Une épreuve de crevai son sinul ant
|"action d une dent de chariot élévateur & fourche sur un enball age a

en particulier été effectuée. Cette épreuve a révél é une résistance a la
crevai son consi dérabl ement supérieure dans |l e cas des enbal | ages exi stants
autorisés pour les nmatiéres TIH en application des réglements en vigueur aux
Et ats-Unis. Cependant, étant donné qu'il fallait proposer des dispositions

d' enbal | age avant décenbre 1998, |le délai n'a pas paru suffisant pour pouvoir
nettre au point des critéres d' évaluation des résultats d' une épreuve de
crevai son pour ces types d' enbal |l age.

Proposi tions concernant les instructions d' enball age

4, Il y a un certain nonbre de points conmuns entre | es dispositions

d' enbal | age en vi gueur appliquées aux matiéres TIH selon différents

regl enents. Dans tous les cas, les instructions d' enball age prescrites pour
les mati éres TIH ont pour but de réduire le risque que des nati éres ne se
déversent au cours d'incidents de transport. Les épreuves fonctionnelles

en vigueur de |' ONU prévoi ent un degré de protection acceptable dans le cas
de | a plupart des marchandi ses dangereuses mais | es enbal |l ages prescrits
actuel l ement pour les matiéres TIH dénotent | e souci de nmettre |'accent sur |la
tenue des enballages TIH En outre, le risque de déversenent inportant étant
vari abl e selon |l es dinensions de |'enballage, |a sévérité des prescriptions
d' enbal | age varie selon la quantité de mati ére contenue dans cel ui-ci

5. En passant en revue |les diverses dispositions d enball age prescrites
actuel l ement pour les matiéres TIH, |'expert des Etats-Unis est parvenu a
I a conclusion que toutes | es mati éres peuvent relever de deux instructions
d' enbal | age généri ques.

6. Le principe de base des enbal |l ages proposé dans | es instructions
d' enbal | age jointes en tant qu' annexe 1 est de pernettre de transporter
la matieére :

- dans un enbal | age extrénmenment robuste (par exenple une bouteille
a gaz);

- dans des enbal | ages uni ques avec un enbal | age extérieur constitué
d' un enbal | age suppl énmentaire éprouvé de |' ONU, chaque enbal |l age
étant apte a conserver la matiére;

- dans des enbal | ages conbi nés conprenant trois enbal |l ages;
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- pour les matiéres du groupe |B dans des enbal | ages uni ques de
grande rési stance destinés aux "envois a usage exclusif" (envois
allant d'un expéditeur & un destinataire unique sans transfert

i ntermédi aire), dans un conteneur ou un engin de transport.

7. Le principe des enbal | ages proposés n'est pas nouveau. D autres matiéres
trés dangereuses rel evant du Régl enent type doivent déja étre transportées
dans des enbal | ages anal ogues (par exenple certaines mati éres expl osives et

i nfecti euses).

8. Il est proposé d' adopter |'instruction d' enball age P004 pour |es
mati éres TIH du groupe A et |'instruction d' enball age PO05 pour |es
mati éres TIH du groupe IB
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P004 INSTRUCTIONS D'EMBALLAGE P004

Les emballages suivants sont autorisés :

a) Bouteilles de gaz conformes aux prescriptions en matiére de construction, d'essai et de remplissage approuvées par
l'autorité compétente. Chaque bouteille, ayant une paroi d'épaisseur inférieure a 3 mm doit étre placée dans un emballage
extérieur solide et fixée ou rembourrée afin d'empécher un déplacement important a l'intérieur de cet emballage extérieur
dans les conditions normales de transport.

b) Les flits 1A1, 1B1 et 1H1 ou les emballages composites 6HA1 d'une capacité ne dépassant pas 220 litres qui sont placés
dans des fiits 1A2 ou 1H2 sont autorisés. Le colis placé dans 1'emballage extérieur répond aux spécifications suivantes :

1) Ile colis est d'un type qui répond aux conditions prescrites dans le chapitre 6.1, niveau du groupe d'emballage I pour
les liquides, si ce n'est que :

i) 1'épreuve de pression hydrostatique sera effectuée a une pression au moins égale a deux fois la pression de
vapeur de la matiére a transporter a 55 °C ou a 300 kPa, selon celle de ces deux valeurs qui est la plus grande;
et

ii) les épreuves d'étanchéité pour le modele type et la production seront effectuées a une pression égale a deux fois
la pression de vapeur de la maticre a transporter a 55 °C ou 0,30 bar, selon celle de ces deux valeurs qui est la
plus grande.

2) Sa fermeture est assurée par des bouchons filetés qui sont :

i) maintenus en place par un moyen quelconque capable d'empécher le retrait ou le desserrement de la fermeture
sous l'effet d'un choc ou de vibrations pendant le transport; et

ii) munis d'un bouchon scellé capable de supporter une pression interne d'au moins 100 kPa.

3) Etre emballé dans le fiit extérieur avec un matériau de rembourrage, absorbant, inerte de telle sorte qu'aucune
surface externe du colis dans l'emballage extérieur ne soit @ moins de 5 cm d'une surface interne du fiit extérieur.

Le fiit extérieur doit :
i) satisfaire aux dispositions des épreuves fonctionnelles pour les solides au niveau du groupe d'emballage I; et
ii) supporter une épreuve de pression hydrostatique comme indiqué au chapitre 6.1 a une pression d'au moins 100 kPa.

¢) Emballages combinés formés d'un systéme d'emballage intérieur et de 1'un des emballages extérieurs suivants :

Fats : 1A2, 1B2, 1D, 1G et 1H2
Bidons (jerricanes) : 3A2, 3H2
Caisses : 4A, 4B, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1 et 4H2

1) Le systeme d'emballage intérieur consistera en récipients résistants aux chocs, en verre, matiére plastique ou métal,
rembourrés au moyen d'un matériau absorbant inerte et placés dans un emballage étanche de métal ou de matiere
plastique. La capacité de chaque récipient intérieur ne doit pas dépasser 4 litres. La fermeture de chaque récipient
intérieur doit étre maintenue en place par un moyen quelconque capable d'empécher le retrait ou le desserrement de
la fermeture sous I'effet d'un choc ou de vibrations durant le transport. Le systéme d'emballage interne doit étre
conforme aux prescriptions des épreuves fonctionnelles du chapitre 6.1, niveau du groupe d'emballage I, sans
I'emballage extérieur.

2) L'emballage extérieur doit aussi satisfaire aux dispositions des épreuves fonctionnelles prescrites au chapitre 6.1,
niveau du groupe d'emballage I, en tant qu'emballage unique convenant pour les solides.

3) Le volume de liquide contenu dans 1'emballage extérieur ne doit pas dépasser 16 litres.

Cette instruction d'emballage s'applique au groupe 1A (matiéres ayant une toxicité a I'inhalation de 250 ml/m’ ou moins
et V$ 500 CLs).
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P005 INSTRUCTIONS D'EMBALLAGE P005

Les emballages suivants sont autorisés :
a) Emballages autorisés dans l'instruction d'emballage P004.

b) Les flits 1A1, 1B1 et 1H1 ou les emballages composites 6HA1 d'une capacité ne dépassant pas 220 litres sont autorisés
en tant qu'emballages uniques sous réserve des prescriptions et conditions suivantes :

1) Les emballages doivent étre d'un type répondant aux dispositions prescrites au chapitre 6.1, niveau du groupe
d'emballage I pour les liquides, si ce n'est que :

i) 1'épreuve de pression hydrostatique sera effectuée a une pression au moins égale a deux fois la pression de
vapeur de la matiére a transporter a 55 °C ou a 300 kPa, selon celle de ces valeurs qui est la plus grande; et

ii) les épreuves d'étanchéité pour le modéele type et la production seront effectuées a une pression d'épreuve au
moins égale a deux fois la pression de vapeur de la matiére a transporter a 55 °C ou a 0,30 bar, selon celle de
ces deux valeurs qui est la plus grande.

2) La pression minimale de chaque colis doit étre d'au moins :

EPAISSEUR MINIMALE POUR CHAQUE GAMME DE CAPACITES
TYPE
D'EMBALLAGE _ 30 1 < CAPACITE 1201 < CAPACITE
CAPACITE <=301 —120L <2201
1A1 0,7 mm 1,1 mm 1,4 mm
1B1 2,8 mm, 3,9 mm 4,7 mm
1H1 2,0 mm 3,2 mm 3,2 mm
RECIPIENT
INTERIEUR 1,6 mm 1,6 mm 1,6 mm
6HA1
RECIPIENT
EXTERIEUR 0,7 mm 1,0 mm 1,1 mm

3) La fermeture est assurée par des bouchons filetés qui sont :

i) maintenus en place par un moyen quelconque capable d'empécher le retrait ou le desserrement de la fermeture
sous l'effet d'un choc ou de vibrations pendant le transport; et

ii) munis d'un bouchon scellé capable de supporter une pression interne d'au moins 100 kPa.
4) Les colis sont transportés dans une unité de transport chargée, bloquée et scellée par 1'expéditeur.
5) Les colis ne sont pas gerbés dans I'unité de transport.

6) L'expédition se fait d'un point d'origine a un point de destination uniquement, sans enlévement ou livraison
intermédiaire.

Cette instruction d'emballage s'applique au groupe 1B (matiéres ayant une toxicité a I'inhalation inférieure ou égale
a 1000 ml/m’ et V$ 10 CLs, qui ne répondent pas aux critéres du groupe 1A).



